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2. O encargo referente a 2011 serd suportado pela verba
inscrita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo eco-
némico 07.02.00.00.05, subacgao 6.020.044.23, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2012 sera suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Orcamento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2011,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econémico seguinte, desde que a do-
tacdo global do organismo, que suporta os encargos da acg¢ao,
nao sofra qualquer acréscimo.

18 de Novembro de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 371/2011

Tendo sido adjudicada ao Instituto para o Desenvolvimento
e Qualidade, Macau a prestacdo dos servigos de «Empreitada
de Construcao da Habitacao Social de Mong Ha — Fase 2 e de
Reconstrugdo do Pavilhdo Desportivo de Mong Ha (Estruturas
da Cave) — Controle de Qualidade das Instalacdes Electrome-
canicas», cujo prazo de execugdo se prolonga por mais de um
ano econdémico, torna-se necessario garantir a sua cobertura
financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administragdo financeira publica), na redacgdo que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o Che-
fe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com o Instituto para
o Desenvolvimento e Qualidade, Macau, para a prestacdo dos
servigos de «Empreitada de Construcido da Habitacdo Social de
Mong Ha — Fase 2 e de Reconstrucido do Pavilhdo Desportivo
de Mong Ha (Estruturas da Cave) — Controle de Qualidade das
Instalagdes Electromecanicas», pelo montante de $ 1 365 646,40
(um milhao, trezentas e sessenta e cinco mil, seiscentas e quaren-
ta e seis patacas e quarenta avos), com o escalonamento que a
seguir se indica:

ANO 2011 o $ 97 546,20
ANO 2012 .o $585277,20
ANO 2013 . $ 585277,20
ANO 2014 . $ 97 545,80

2. O encargo referente a 2011 serd suportado pela verba
inscrita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cddigo eco-
némico 07.02.00.00.03, subacgdo 6.020.041.36, do Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. Os encargos referentes aos anos de 2012 a 2014 serdo
suportados pelas verbas correspondentes, a inscrever no Or-
camento da Regido Administrativa Especial de Macau desses
anos.
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4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos
de 2011 a 2013, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do
presente despacho, podem transitar para os anos econdémicos
seguintes, desde que a dotacao global do organismo, que supor-
ta os encargos da ac¢do, nao sofra qualquer acréscimo.

18 de Novembro de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 372/2011

O Gabinete para o Desenvolvimento do Sector Energético,
com a natureza de equipa de projecto, criado pelo Despacho do
Chefe do Executivo n.° 11/2005, tem por objectivos a promocao
e coordenacao de todas as actividades relacionadas com o sec-
tor energético.

O desenvolvimento do servigo ptblico de importacdo e trans-
porte de gds natural e da correspondente rede de distribuicao
na Regido Administrativa Especial de Macau, a liberalizagao
do mercado da electricidade, a utilizacdo racional dos produtos
energéticos, bem como o acompanhamento e fiscalizacao das
actividades das concessiondrias de servigos publicos no ambito
do sector energético, entre outras, justificam a prorrogacao da
duragao previsivel do Gabinete para o Desenvolvimento do
Sector Energético para além de 31 de Dezembro de 2011.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 10.° do Decreto-Lei n.® 85/84/M, de 11 de Agosto, o Che-
fe do Executivo manda:

1. E prorrogada por mais um ano, a contar da data fixada no
Despacho do Chefe do Executivo n.° 338/2010, a duracdo pre-
visivel do Gabinete para o Desenvolvimento do Sector Energé-
tico, abreviadamente designado por GDSE.

2. Os encargos decorrentes do funcionamento do GDSE sédo
suportados pelas dotagdes para o efeito inscritas no Orcamento
da Regido Administrativa Especial de Macau, na rubrica «Ga-
binete para o Desenvolvimento do Sector Energético».

18 de Novembro de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 373/2011

Tendo sido adjudicada ao Consércio Companhia de Constru-
¢do Cheong Kong Limitada e Cheong Kuok Leong (A) E.I. a
execucao da empreitada da «Estabilizacdo do Talude de Seac
Pai Van, Coloane», cujo prazo de execugdo se prolonga por
mais de um ano econdmico, torna-se necessario garantir a sua
cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006 (Regime





